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Le Conseil d’Elat
Der Staatsrat

Décision d'homologation et autorisation de défrichement

{modification partielle du plan d'affectation des zones et du réglement communal des
constructions et des zones, plan d'aménagement détaillé (PAD) avec son réglement,
concernant Pextension de la zone d'extraction et de dépdt de- malériaux au fleu-dit
« Les Paujes » correspondant au périméire restreint de la seule phase d'exploitation n® 1)

A. En ce qui concerne Phomologation :

Vi 1a requéte du 29 avril 2016 de la commune de Grdne, sollicitant 'homologation d'une
modification patlielle du plan d'affectation des zones communal (PAZ) et du réglement
communal des constructions et des zones (RCCZ), ainsi que d'un plan d'aménagement
détaillé (PAD) avec son réglement, concernant 'extension de la zone d'extraction et de
dépdt de matériaux au lieu-dif « Les Paujes » tels qu adoptes par I’ assemblée primaire de
Grone le 17 décembre 2015;

VU les articles 75 et 78 de la Constilution santonale;

Vu [es dispositions de la ol du 5 février 2004 sur les communes (LCo) et les autres

dispositions. applicables en cette matiére,

Vu, quant aux frais, l'article 88 de la lol du 6 octobre 1976 sur la procédure et fa juridiction
administratives (LPJA);

Vu Favis de mise a I'enquéte publique concernant la madification susmentionnée du PAZ et
du RCCZ ainsi que du PAD avaec san r@glement mseré dans le Bulletin officiel n® 43 du

23 octobre 2015,
Vu l'opposition formee suite & cette publication;

Vu la décision de l'assemblée primaire de Gréne du 17 décembre 2015 approuvant la
modification partielle précitée du PAZ et du RCCZ, de méme que le PAD avec son

réglement;

Vu le dépdt public de ces documents pendant 30 jours, rendu notoire par insertion dans le
Bulletin officiel n® 4 du 22 janvier 2016;

Vu Je recours adressé au Conseil d'Etat contre la décision susmentionnée;
VU la letfre du 30 mai 2016 du Service du développement territorlal (SDT);

Vu Ia lsttre du 23 Juin 2016 du Service des affaires Intérieures ot communales (SAIC) & la
commune de Grone;

Vu la requéte modifiée du 30.juin 2016 de la commune de Gréne, laguelle demandait une
homalogation limitée au périmétre restreint de la seule phase d'exploitation n® 1 (0-18 ans);

Vu fe préavis du 22 juii.Eét 2016 du Service de la chasse, de la péche st de la faune {SCPF);

Vu le préavis du 28 juilfet 2016 du géologue cantonal;

Vu le préavis du 22 ao(it 2016 du Service de 'énergie et des forces hydraufiques (SEFH);




Vu le préavis du 6 septembre 2016 du Service administratif of juridique du Département
. des transports, de 'équipement et de I'environnement (SAJTEE),

Vu le préavis du 11 octobre 2016 dlu Service des routes, transports et cours  d'eau
(SRTCE), ‘

" Vule préavis du 23 février 2017 du Service de 'agriculture {SCA);
Vu Je préavis du 27 janvier 2017 du Service des foréts et du paysage (SFP) et ceux du
7 avill 2020 et du 28 mal 2020 du Service des foréts, des cours d'eau et du paysage
(SFCEPY, ' :
Vu le preavis du 21 septembre 2020 du Service de I'environnement (SEN);
Vu le préavis et rapport de synthase du 20 novembre 2020 du SDT;
Vu la correspondance du 21 décembre 2020 de la commune de Grc“me;'

Vula détermiﬁation du 15 janvier 2021 du SDT;

Vu le plan modifié transmis par la commune de Grone le 29 janvier 2021 et la lstire du
2 février 2021 du SDT confirmant le report correct des zones de dangers hydrologiques;

Attendu que le recours fait I'objet d’une décision spécifique;
Sur la proposition du Département de la sécurits, des institutions et du sport,

le Gonseil d'Etat

décide

d'homologuer la modification partielle du plan d'affectation des zones (PAZ) et du
réglement communal des constructions et des zones (RCCZ), ainsi que d'un plan
d’aménagement détaillé (PAD) avec son réglement, concernant Pextension de la zone
d'extraction et de dép6t de matériaux au lieu-dit « Les Paujes » correspondant au périmatre
restreint de la seule phase d'exploitation n°® 1, selon la décision de I'assemblée primaire de
Grone du 17 décembre 2015, avec les modifications et conditions suivantes.

A, PAZ

La verslon harrologuée de la modification du PAZ est celle de Janvier 2021 {&tat futur) telle
qu'approuvée parle SDT selon sa letire du 2 fevrier 2021,

B. RCCZ

Article 114, lettre ¢ 2°™ phrase
(nouvelle formulation)

« L’aménagement, 'utilisation et Pentretien de cette parcelle sont régis par le PAD
“Les Paujes”. »

Article 117bis, titre
{nouvelle formulation)

« Zone d’extraction, de fraitement, de valorisation et de décharge de typé B (DTB),
régie par un PAD » ‘
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Article 117bis, lettre b, alinéa 3
(nouveau) '

« - L'aménagement comme I'exploitation du site se feront dans le respect des
dispositions [égales de "OLED (art. 41 et annexe 2), ainsi que des prescriptions des
études géologiques et hydrogéologiques établies dans le cadre du dossier
d’homologation.» '

| 'alinéa 3 actuel devient T'alinéa 4.

Article 117his, lettre ¢
(nouvelle formulation)’

« ¢} Principes d’exploitation
L’exploitation de la carridre et de la décharge de type B des Paujes se fait selon les
prescriptions ad hoc, approuvées par la Commission cantonale des constructions, »

Article 118

L'article 118 est modifié 2 la lettre a (remplacée par les nouvelles lettres a et ™) ot
conformément a la condition C7 du rapport de synthése du SDT, se référant a larticle
mentionné 2 annexe 7 de la Directive relative & Pétablissement des zones de danger et
aux autorisations de construire s'y rapportant du 7 juin 2020, Celle-ci devra étre jolinte au
RCCZ. Les lettres b a f demeurent inchangées, '

3.PAD
Le PAD et son périmatre sont modifiés pour tenir compte de Fintégration da n°® 4528

comme compensation en lien avec la zone d'extraction. La version homologuée est celle
de décembre 2020, approuvée par le SDT selon sa lettre du 15 Janvier 2021.

4. RPAD

Le fitre est modifié ainsi: « (...} Zone d'extraction, de traitement, de valorisation et de
décharge de type B {DTB) des Paujes (...} »

La table des matiéres devra éfre adaptée pour tenir compte des nouveaux secteurs.

Les nams des services cantonaux devront &tre mis & jour.

Article 4, lettre b
(nouvelle formulation)

« La phase d'exploitation n° 1 est planifice au ftravers du PAD pour une durée
estimée de 18 ans. » : :

Article 15
(nouvelle formulation)

Le texte homologué de cet article correspond a celui de la version du'29 décembre 2020 de
la commune de Gréne, approuvée par le SDT selon sa lettre du 15 Janvier 2021.

t o5 articles 15 et suivants deviennent les articles 16 et suivants.
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Article 16 {ang, 15), leftre a
(nouvelle farmulation)

« L’exploitant prendra les mesures nécessaires au respect des exigences légales
relatives notamment au bruit, & l'air, aux vibrations, 3 la protection des eaux, a la
protection des sols, 4 la gestion des déchets et a la lutfe contre les plantes exotiques
envahissantes. »

Article 16 {anc. 15), lettre b
{nouvelle formulation)

« Toutes les mesures prévues dans le RIE d*octobre 2015 {v.c. annexes) et dans ses
compléments (rapport technique du 20 décembre 2016, compléments au RIE-et & [a
demande de défrichement de décembre 2018 et de février 2020) seront mises en

ceuvre par 'exploitant. »
La lettre ¢) est inchangée.

Atticle 16 (anc. 15), letfre d
{nouvelle formulation)

« Toutes les modifications des installations existantes doivent prendre en compfe le
principe de prévention (art. 11 LPE). Dans tous les cas, les modifications ne devront
pas conduire & des émissions de bruit plus importantes. » ‘ :

Les lettres d) et e) deviennent ) et f).

Articles 17 & 20 {anc, 16 4 19)
{nouvelle formulation)

Le texle homaologué de ces articles correspond & celui de la version du 21 décembre 2020
de ia commune de Gréne, approuvée par le SDT selon sa lettre du 15 janvier 2021.

5. Ensemble des documents

Dans tous les documents homologués, la notion de « décharge contrdlée pour maltériaux
inertes (DCMJ) » doit 8tre remplacée par « décharge de type B (DTB) ».

‘6. Conditions'

Au stade de Pautorisation d'exploiter, les conditions émises par les services consultés,
telles que reproduites dans le rapport de synthése du SDT du 20 novembre 2020, devrant

étre respectées,

B. En ce quiconcerne le défrichement :

Vu

1.  lLa demande de défrichement de juin 2016 (z ormulaires: et plan) de la commune de
Gréne, portant sur une surface de 48'928 m”, entigrement & titre définitif, au lieu-dit
"Les Paujes”, sur le territoire de la commune de Grdne, pour la modification du Plan
d'Affectation des Zones (PAZ) et du Réglement Communal des Constructions et
des Zones {RCCZ) de la Commune de Grone et le Plan d'aménagement détaillé
- (PAD) "Les -Paujes"” pour l'extension de la zone d'extraction et de dépdt de

matériaux;
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2. les articles 3 et ss de la loi fédérale sur les foréts du 4 octobre 1991 (LFo}, 7 et ss de
lardonnance fadérale sur les foréts du 30 novembre 1892 (OFo), 14 et ss de la lol
cantonale sur les foréts et les dangers naturels du 14 septembre 2011 (LcFDN) et 8 et
ss de l'ordonnance cantonale sur les foréts et les dangers naturels du 30 janvier 2013

(OcFDN);

3. lamise & ['enguéte publique dans le Bultetin officiel du 23 octobre 2015, qui a suscité
le dépot d'une opposition de la part de Pro Natura Valais le 18 novembre 2015, qui
concerne le défrichement; : )

4. les préavis déliviés par:
« le service de Fenvironnement (SEN) du 2 février 2017,
« le service du dévelappement territorial {SDT) du 6 février 2017,
o le service des Foréts, des Cours d'Eau et du Paysage (SFCEP) du 27 janvier 2017
et du 8 janvier 2018 ; . )
o ['Office fédéral de FEnvironnement (OFEV) du 5 octobre 2018 el du 10 janvier
2020.

Consldérant

Selon la constatation du setvice forestier, le sol prévu pour Ja modification du Plan
d'Affectation des Zones (PAZ) et du Réglement communal des constructions et des zones
(RCCZ) de la Commune de Grone et le Plan d'aménagement détaifié {(PAD) "Les Paujes”
pour f'extension de ta zone d'exiraction et de dépol de matériaux est recolivert de pinédes
remplissant des fonctions biologiques, paysagéres et de protection, 1| fait ainsi partie de
l'alre forestidre protégée selon les articles 2 LFo et 1 OFo. .

La demande de défrichement émane de la commune de Gréne. Les propriétaires des
parcelles concernées par le défrichement et la compensation ont denné leur accord & leur

constitution. ~ :

L'auforisation de défricher [a surface forestiére de 48028 m? incombe au département.
Toutefols, & titre de coordination des procédures, lorsqu'un projet nécessite plusieurs
autorisations relevant d'autorités distinctes, les décisions spéciales sont intégrées dans une
décision globale rendue par Pautotité cantonale de la procédure décisive, In casy, le
Consell d'Etat, la procédure décisive consistant en T'homalogation des modifications
partielles du -plan daffectation des- zones (PAZ) et du raglement communal des
constructions et des zones (RCCZ) selon la loi- cantonale sur 'aménagement du territoire
~ (cf. les exigences de Tart. 12 LFo selon lesquelles finsertion de foréts dans une zone

d'affectation est subordonnéé & une autorisation de défricher; of. aussi les art. 4 et 5du
Réglement d'application de I'OEIE du 27 aodt 1886 ). Les deux demandes ont &té mises &
lenquéte publique simtanément, dans tin méme avis. Cette décision globale ouvre Une
seule vole de recours commune aupraés de la méme Instance supérieure, Las exigences de
coardination des procédures sont ainsi respectées (art. 10 LcFDN).

L'Administration communale de Gréne demande un défrichement définitif de 48'028 m*
pouir Fextension ds la carriere et de la décharge contrblée de matériaux inertes existantes
au lieu-dit « Les Paujes ». Il s'agit dune extension du périmétre d'extraction et du périmétre
de dépot de matériaux selon le Plan daffectation des- zones (PAZ) homologué du
23.10.1991. La carridre des Paujes est exploitée depuis le début des années 1960. Etant
donné les besoins avérés en matidres premiéres et en volumes de stockage pour
matériaux inertes, 1a poursuite de I'exploitation de la carriére et de la décharge est justifiee.
Le défrichement peut par conséquent &tre considéré comme imposé par sa destination et
- primant & Pintérét de la conservation de la forét.
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Selon Farticle 5 LFo, les défrichements sont interdits (al. 1). Une autorisation peut étre
accordée 2 titre exceptionnel au requérant qui démontre que le défrichement répond a des
exigences primant 'intérét a la conservation de la forét & caondition que :

a} louvrage pour lequel le défrichement est so]llc:te ne puisse étre réalisé qu'a lendrolt
prévu;

b) Touvrage remplisse, du _point de vue maiériel, les conditions posées en matiére
d'aménagement du territoire;

¢) le défrichement ne présente pas de sérieux dangers pour | enwronnement aI 2y,

Ne sont pas censidérés comme raisons importantes les mofifs financiers, tels que le
sauhait de tirer du sol le plus gros profit possible ou la volonté de se procurer dut terrain bon
marché & des fins non forestiéres (al. 3).

Les exigences de la nature et du paysage doivent étre respectées (al. 4).

Les dérogations & l'interdiction de défricher doivent étre limitées dans le temps (al. 5).

La mise a l'enguéte publigue a suscité le dépdt d'une opposition concernant le
défrichement. Elle émane de Pro Natura,

Déposée dans le délai de 30 jours prévu par la loi {art. 8 al. 2 OcFDN}, par une
organisation ayant qualité pour agir au sens de ['art. 12 LPN et art. 1 OB, l'opposition
deposee par Pro Natura.est recevable.

U'opposition de Pro Natura est dirigée tant contre la décision de madification partielle du
PAZ et du RCCZ de la commune de Grone, et du PAD « les Paujes » de la commtine de
Grone, que de la demande de défrichement y relatif. Seuls les griefs relatifs au
défrichement serant traités ici,

Sur le fond, Pro Natura inveque & titre principal une violation de 'art. 5 al. 2 LFo, en vertu
duquel une autorisation exceptionnelle de défrichernent ne peut &fre accordé que si celui-ci
répond a des exigences primant Pintérét a la conservation de la forét ; ainsi que de l'art, 5
al. 4, qui précise que les exigences de la protection de la nature et du paysage doivent étre
respectées, en lien avec les art, 3 et 18 al, 1ter LPN et art, 14 OPN. Pro Natura considére
en effet que les maiifs invoqués a l'appul du défrichement seraient insuffisants pour
considérer qu'ils priment sur I'intérét & la conservatlon de la forét, et pour justifier I'atteinte
causée & la nature et au paysage. .

A titre subsidiaire, Pro Natura conteste les mesures de compensatlon prévues, qu'elle
considére comme insuffisantes,

S'agissant de la pesée des intéréts, le présent défrichement a-pour but de permetire
I'extenslon de la zone d'extraction et de dépét de matériaux de la carriere des Paujes, afin
de poursuivre I'exploitation de la carriére et de la DCMI. Etant donné les besoins avérés en
matiéres premiéres et en volumes de stockage pour matériaux inertes, la poursuite de
Fexploitation de fa carriére et de la décharge est justifiée. En effel, la cartiére des Paujes
répond & une demande constante en matariaux pierreux pour la région Sion-Sierre et estle
fournisseur principal d’'une station de béton prét & 'emplot d'enrobés bitumineux sises sur
le site méme. Ces Installations jouent un réle majeur dans la fourniture de béton et
d'enrobés pour le Valais central. Les matériaux ont ia particularité de ne pas étre sujets aux
alcali-réactions. Par ailleurs, 'extension de la carrigre permettra d’'améliorer 4 long terme la
stabllité du versant et d'assainlir les aléas de chufes de pierres,

Par ailleurs, le Canton du Valais a confirmé le besoin en matidres minérales, sur la base
notamment de {'étude SOFIES réalisée en 2013 a la demande du canton et présentant une
analyse des fiux de matériaux minéraux pour le Valais, Cefle analyse révele que le stock
extractible autorisé est insuffisant pour couvrir les besoins & long terme. Le besoin en
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matériaux pierreux est donc avéré au niveau cantonal. Ce besoln est encore plus prononcé
au niveau réglonal. De plus, les aufres sites d'extraction du Valals central sont
essentiellement des gravigres au fil de l'eau. Plusieurs doivent dailleurs se mettre en
conformité et prendre des mesures de renaturation et de revitalisation des cours d'eaux, ce
qui implique une réduction de leurs extractions. On ne peut donc pas compter sur une
augmentation de la production des sites du Valais central ef les matériaux manquants
devront venir des aulres réglons, voir méme d'autres cantons ou de France, comme c'est
déja Je cas & ce jour pour une partie des matériaux utilisés, ce qui n'est pas sans
conséguence surles plans économigues et écologiques.

Le Tribunal fédéral a dailleurs confirmé dans sa. jurisprudence (ATF A.314/1983
cons. 5bfbb ; ATF 1A.168/2005 cons. 3.4.4) qu'il existait un intérét national a ce que toutes
les régions du pays solent approvisionnées en matériaux de construction, et qu'en ce qui
concerne les matériaux de base que sont le sable et le gravier, cet Intérét existe pour
l'ensemble dU pays ; on ne peut donc pas attendre de F'économie en générat gu'elle se
fournisse & I'étranger. De pius, comme ce type de matériel est théoriguemaent disponible
sur l'ensemble du tewitoire, le Tribunal fédéral considére a l'inverse de ce qui prévaut pour
les matériaux de premigre qualité (roche dure, matériaux non concernés dans le cas
d'espace), que chaque région a le droit & étre suffisamment approvisionnée en matériaux

de base.

Concernant les matériaux de substitution, une réflexion a déja été mende en profondeur.
Le canton du Valais a mis sur pied en 2013 une sous-commission « Ressources minérales
» avec pour objectif de favoriser futilisation des matériaux recyclés sur le marché de la
construction et d'appuyer Ja planification cantonale en matiére de sites d'extraction.
Plusieurs mesures ont déja été prises de concert avec les associations professionnelles
afin de maximiser P'utilisation des matériaux recyclés et de nouvelles Initiatives sont en .
cours de mise en celvre, Le site des Paujes contribue largement & cet effort, puisque les
matérialix recyclés représentaient 25% de sa production totale en 2015, Cependant, pour
des raisons techniques et économiques, un approvisicnnement en matériaux primaires
reste indispensable. Les matériaux recyclés ne sont en effet pas admis par les normes
polr. certains types d'ouvrages et limités a un certain pourcentage dans la majorité des
&léments de construction. ' :

Certains matériaux extraits aux Paujes ne peuvent d'ailleurs pas étre fournis par les
gravidres au fil de Peau ni par les centres de recyclage ; en effet, les blocs d'enrochement
ne se trouvent qu'en carriére et sont nécessaire au renforcement des berges de cours
d'eau et aux murs de souténement (que ce soit pour des routes ou d'autres
aménagements) ; le calcalre du site des Paujes n'est pas réacfif & l'alcali-réaction et permet
d'obtenir les performances de durabilité requises pour les grandes infrastructures en béton
massif (barrages, ponts, etc); et les agrégats concassés sont indispensables a la
construction de routes. Les agrégats roulés qul représentent une grande partie de la
production des gravidres au fil de l'eau ne peuvent pas &tre utilisés dans les enrobés

destinés aux couches de sutface.

Al vu de ce qui précade, il ressort que les matériaux des Paujes représentent une source
de matériaux primaire nécessaires et irremplagables, tant au niveau réglonal que cantonal.
Le site des Paujes s'insarit dans la stratégie cantonale d'approvisionnement eh ressources
minérales, tant pour les matériaux recyclés que pour les matérlaux primaires et il 'convient
de le pérenniser, Naturellement, a planification cantonale prend en compte la pourstilte de
fextraction des sites existants et compte donc sur une poursuite de l'extraction sur le site
des Paujes pour l'approvisionnement en ressources minérales du canton.

Dés lors, le présent projet vise un intérét public indéniable. Il reste & définir si cet intérét
public prime sur [a conservation de la forét.

A cet égard, il convient de relever que la surface forestiere est en expansion en Suisse,
“depuis une trentalne d'années; et ce en particulier dans le Canton du Valais, ol les
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régiohs d'altitude font face & une expansion rapide de la surface forestiére, Face a cet état
de fait, la légisiation fédérale a d'ailleurs étd assouplie. Depuis le 1° juillet 2013, elle
autorise le défrichement sans compensation pour récupérer des terres agricoles sur des
‘surfaces conquises par la forét au cours des 30 dernidres anndes (art, 7 al, 3 LFo). La lai
donne également la possibiiité de délimiter I'dtendue de la surface forestidre « 14 oll, en
dehors des zones & bétir, le canton veut empécher une croissance de la surface
farestiere » {art. 10 al. 2 lit. b LFo). Les arbres qui poussent au-dela de cette limite pourront
éfre coupés, Cette révision démontre une volonté du législateur d'atténuer les impératifs en
maliére de protection de la surface forestiére; si le besoin de protection des foréts
sibsiste, il est indéniable gue I'intérét public a |a conservation de la forét doit étre considéra

avec retenu.

Par allleurs, le défrichement est soumis & des mesures compensatoires jugées comme
suffisantes et appropriées, autant bien s'agissant de la conservation de la foret que de la
protechon de la nature et du paysage (voir ci-dessous).

Dés lors, il convient de considérer que le défrichement répond 4 des exigences qui prime
indénlablement sur Fintérét public 4 la conservation de fa fordt, ~de’sorte gue la déciston
respecte 'article 5 LFo et peut éfre déliviée,

Subsidiairement, Pro Natuta considére que Ies mesures de compensation envisagées ne
sont pas suffisantes.

Le projet prévoit, comme mesures de compensation, Faménagement d’'une mosaique de
foréts claires {chénaies, pinédes), zones arbustives (buissons thermophiles) et paturage
boisé avec pelouses mi-séches, par une remise en état des surfaces défrichées dans la
cartiere avant 1968 et ayant déja fait I'objet de mesures de compensation ou sur des
parcelles a proximité immédiate du projet, pour une surface équivalente (48'928 mz).
Toutes ces surfaces feront partie de laire forestiére, &

Les mesures de .compensation ont été considérées comme suffisantes et adéquates,
autant du point de vue quantitatif que qualitatif, par les différents services cantonatsx
consuliés, ainsi que par Office fadéral de 'environnement (OFEVY),

L'impact sur la surface forestidre (48'928 m?) est intégralement compensé, en reconstituant
sur la DCMI des milieux forestiers dignes de protection suivant 'OPN sur une surface
analogue & la surface défrichée. La compensation quantitative au défrichement et aux
atteintes sur les milieux OPN est danc assurée, D'un pont de vue qualitatif, les milieux qui
seront defrichés sont des pinédes qui se sont développées il v a environ 80 ans, a une
épodque de pature caprine en forét et de collecte de la fane, Ces foréts se fransforment
naturellement, sous le coup du dépérissement & large échelle du pin et de la succession
naturelle, vers une chénaie. Les reboisements compensatoires tiennent compte de cette
évolution naturelle, en favorisant les espéces feuillues typigues de la chénale. Les
boisements adultes de pins seront donc remplacés par des stadas pionniers de pinéde-
chénale, avec une riche strate herbacée offrant des conditions opfimales pour
entomofaune et l'avifaune. Les reboisements compensatoires étant prévu durant les

5 premiéres années, les milieux naturels reconstitués auront une qualité digne de 'OPN et

une biodiversité aussi élevée que les boisements qui seront dafrichés a Fissue de |a phase
1, planifiée sur 18 ans. La compensation qualitative est donc assurée, pour peu que les
fravaux solent bien menés, ce que les condltions auxquelles sont liées la présente décision
vise & assurer. Par ailleurs, les boisements denses, avec peu de lumidre au sol et un
encombrement du sous-hois défavorable au développement d'une flore variée (adonis) ou
a la nidification. d'olseaux rares comme’ fengoulevent, pourralent faire I‘objet' comme
mesure anticipde de valorisation, d'un éclaircissement dans le secteur d'emprise envisagée
a b0 ans,
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Partant, il convient de considérer que le défrichement fait l'oblet d'une compensation
adéguate, tant quantitativement que qualitativement, & proximité méme du projet. Larficle 7
| Fo est ainsi respects, de sotte que le grief de Pro Natura doit étre écarté.

"Auvu de ce qui précede, il convient de rejeter 'opposition.

a) lLe SFCEP préavise favofablement ie profet,
by Le SEN rend également un préavis favorable assorti de certaines conditions.

c) Le SDT préavise favorablement le projet,

Les conditions matérielles de 'aménagement du territoire sont par conséquent remplies.

Toutes los instances consultées ont émis un préavis favorabie.

Le projet est justifid.par un intérét public primant celui a Ia conservation de la forét
coneetnée et son emplacement est imposé par sa déestination. '

Sur la proposition du Département-de la mobiiité, du territoire et de I'environnement,

le Conseil d'Etat

décide

1. Décision quant au défrichement

Le défrichement solficité par la commune de Grone, pour la modification du Plan
d'affectation des zones (PAZ) et du Réglement communal des constructions et des
zones (RCCZ) de la Commune de Grone et le Plan d'aménagement détaillé (PAD)
"l es Paujes” pour I'extension de la zone d'extraction et de dépdt de matériaux, portant
sur une surface totale de 48928 m? entidrement a titre définitif, au lieu-dit "Les

Paujes” sur le teritoire de la commune de Grone (coordonnées environ: 121 000/589
200), est autorisé, selon le plan au 1:2'600 figurant au dossier du bureau Nivalp SA

de juin 2018,

L‘abattage et le changement de vocation du sol forestier ne peuvent avair lisu gue

lorsque les conditions suivantes auront été remplies :

- entrée en force de la décision globale d'homologation de modification partielle du
plan d'affectation des zones et du réglement communal des consiructions et des
zones (RCCZ) et de la présente décision d'autorisation de défrichement

- martelage par le garde forestier du trfage concerné

La présente autorisation est limitée au 15 aolt 2021 oly, en cas de recours contre la
présente décisiot, au plus tard 3 ans aprés son entrée en force.

2. Décision quant i la compensation

a) Les 48’028 m? de défrichement définitif seront compensés intégralement sur place, sur
une surface de 48'628 m?, dans le pétimétre de la carriére, surles surfaces déboisées
avant 1988 et disponibles pour la remise en état (parcelles n® 4528 et 4530), ou &
proximité immédiate (parcelles n® 4529 ou 3849), selon les principes décrits au
chapitre 4.3 et le plan au 1:2'600 figurant au dossler Nivalp SA de juin 2016, Celle
compensation sera effectuée d'entente avec [ingénieur forét - du SFCEP,
arrondissenient du Valals central ef sous son contrdle, o
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h} La compensation est a effectuer au plus tard jusqu'a la fin de la premiére phase

b)

d'exploitation, selon le phasage décrit dans le chapitre 4.3 du dossier Nivalp SA de
juin 2016. ‘

Oppositions
L'opposition dépasée par Pro Natura & l'encontre du projet est rejetée,
Caufion

La solvabilité du requérant étant garantie, s'agissant d'une collectivité publique, il est
rencncé a demander une caution.

Autres charges et conditions

Les travaux de défrichement et de compensation seront suivis par le garde forestier du
friage congcerné, sous la surveiflance de I'lhgénieur Forét du SFCEP, arrondissement
du Valais central, qui donnera les instructions nécessaires et sera avisé du début et de
la fin des travaux de défrichement,

Le bois & abatlfre sera préalablement martelé par le garde forestier de la commune
sous [a surveillance de I'Ingénieur Forét du SFCEP, arrondissement du Valais central,
|.a remise en état des lleux se fera sous le contrble du SFCEP.

Les frais du garde forestier relatifs au marielage et au conirble du respect des
conditions de la présente autorisation ne peuvent étre facturés, Tous les autres colits
engendrés par la présente autorisation forestidre sont & la charge du requérant.

L'emprise du chanfier ainsi que la coupe des arbres et buissons seront limilées au
strict nécessaire. Les travaux de consfruction davront fenir comple au maximum do la
protection des peuplements circonvoisins; en particulier, il est interdit d'y édifier des
baraquements ot d'y déposer des matériaux, méme pour un stockage Infermédiaire;
le peuplement restant a l'aval et les arbres isolés sis a proximité du chantier seront

. protégés de sorte & éviter foute blessure due au mouvement des machines ou 8 des

chutes de plerres; un trelllis de chantier sera posé avant le début des travaux pour
délimifer clairement l'emprise du chantier,

La tofalité des collls associés a la présente auforisation de défrichement, notamment
les frais de mise a jour auprés du géomeétre officiel et du regisire foncier, sont & la
charge du requérant.

Seront également appliquées foutes les mesures exigées dans [e cadre de la

_pracédure décisive, en particulier par le Service de 'environnement.

Le SFCEP devra étre Invité a la séance de démarrage et de fin des travaux et sera
tenu au courant au fur et & mesure de l'avancée de ceux-ci.

Le SFGEP devra étre invité lors des sulvis pétodiques.

Au nom du Conseit d'Etat

Le Chancelier

gigr\ééi ent

Tistophe Dathulla

10/H




24 MAR. 2028

Séance du

Emoluments Fr. 700.—~
Timbre santé Fr. 8-

Distrihution 5 extr, DSIS ™
2 extr. SFCEP pour distribution interne et transmission & la Direction fédérale des foréts, Berne
1 axtr. SEN
1 axtr, SCPF
1 extr. SDM
1 extr. Géologue cantonal
1 extr. S3CA
1 exir. SAJMTE
1 extr, SEFH ‘
1 extr. Triage forestier du Vallon, M. Philippe Largey, Chemin des Clous 2, 3966 Réchy
1 axir. Pro Natura Valais-Wallis, Rue du Grand-Pont 22, 1950 Sion
1 extr. Lathion Carriéres et Garages SA, Case postale 312, 1951 Sion
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